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Прочные исторические корни связывают ма-
рийский и венгерский народы. Этому способству-
ет и языковое родство. Особенно укрепились наши 
связи после создания 19 мая 1971 года общества 
«Марий Эл – Венгрия» и установления побра-
тимских отношений с областью Ваш Венгерской 
Республики.  

Правление общества с первых же дней своей 
работы нацеливало первичные организации на ак-
тивную работу, расширяло сферу своего влияния. 
Уже к 1980 году в республике стало 25 коллек-
тивных членов общества, а к 1990 году – 30 кол-
лективных членов, объединяющих более 20 ты-
сяч человек [8, с. 21].  

Важную роль в укреплении интернациональной 
дружбы и развитии побратимских связей между 
Марийской республикой и областью Ваш игра-
ли комитеты первичных организаций общества 
«Марий Эл – Венгрия» и клубы интернациональ-
ной дружбы. Они проводили вечера, посвященные 
памятным и юбилейным датам Венгрии, устраи-
вали уголки марийско-венгерской дружбы, участ-
вовали в викторинах и т. д. Особо необходимо 
отметить большую и разностороннюю работу, 
которую проводил коллектив Оршанского педа-
гогического училища. Деятельность комитета пер-
вичной организации, Клуба интернациональной 
дружбы не ограничивалась стенами училища. 

Был подготовлен цикл лекций о Венгерской Рес-
публике, который включал более 30 тем. С лекция-
ми активисты выступали перед сельским населени-
ем, по радио, в школах района. Чтобы представить 
себе, насколько обстоятелен цикл, достаточно 
назвать лишь несколько тем: «Матэ Залка – писа-
тель и патриот», «Марийско-венгерские связи», 
«Марийская музыка звучит над Дунаем», «Народ-
ное образование в Венгрии».  

Нельзя не сказать о значении такой важной фор-
мы взаимоознакомления с жизнью и культурой 
венгерского народа, как многочисленные конкур-
сы и викторины, проводимые по инициативе 
общества «Марий Эл – Венгрия» совместно  
с редакциями газет и журналов, комитетами по те-
левидению и радиовещанию. Обычно они приуро-
чивались к знаменательным и памятным событи-
ям в жизни венгерского народа. Сотни жителей 
Марийской республики участвовали в виктори-
нах и конкурсах. Как правило, участники викторин 
присылали свои ответы в красочно оформленных 
альбомах с фотографиями и рисунками. Победи-
тели получали бесплатные путевки в Венгрию, 
поощрительные призы. Так, в 1979 году первый 
приз – бесплатную путевку в Венгрию – получила 
руководитель Клуба интернациональной друж-
бы, учительница немецкого языка Звениговской 
средней школы № 2 Э. Самуилова, а в 1985 году –  
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библиотекарь из Звениговского района С. Гаври-
лова [9, с. 188].  

Неоднократно приезжали в нашу республику 
венгерские поэты и писатели. В августе 1986 го-
да в Марий Эл побывала венгерская поэтесса  
и переводчица Жужа Раб. Правление общества 
«Марий Эл – Венгрия» провело ряд встреч с твор-
ческими работниками республики, марийскими 
учеными. В дальнейшем венгерская поэтесса  
и переводчица в журнале «Orszáq viláq» написала 
цикл статей под названием «В гостях у родствен-
ников на Марийской земле» [1]. В пяти номерах 
журнала Жужа Раб подробно рассказала о своей 
поездке в Марий Эл, об экскурсиях по живопис-
ному марийскому краю, о посещении Моркин-
ского района и деревни Чавайнур. «Естественно, 
наши первые визиты были в памятные места от-
ца, основателя и распространителя марийской 
литературы Сергея Чавайна» [2, с. 27], – подчер-
кивала Жужа Раб.  

Во время посещения различных районов Ма-
рийской республики Жужа Раб часто встречалась 
с самодеятельными и профессиональными кол-
лективами, бывала в деревенских домах, участ-
вовала в свадебных торжествах, где звучали ма-
рийские, русские и венгерские песни.  

В октябре 1988 года на торжества, посвященные 
100-летию со дня рождения С. Г. Чавайна, к нам 
приезжали венгерские писатели, главный редактор 
Вашского областного журнала «Életünk» («Наша 
жизнь») Дьёрдь Пете и его заместитель Лайош 
Амбруш [8, с. 70]. Они встречались с писателя-
ми, учеными Марийской республики, принимали 
участие во всех мероприятиях, посвященных юби-
лею классика марийской литературы.  

Расширению и укреплению марийско-венгер-
ских дружественных связей послужил обмен са-
модеятельными и профессиональными коллекти-
вами. Так, в 1973 году в Марийскую республику 
приезжал ансамбль «Унгареска» [3]. За несколь-
ко дней этот коллектив выступил не только в Йош-
кар-Оле, но и во многих районах республики. 
Везде артистов принимали очень тепло, их вы-
ступления выливались в подлинные манифеста-
ции дружбы.  

В декабре 1977 года в Йошкар-Оле прошли вы-
ступления мадригальского хора Вашского област-
ного Совета профсоюзов. Художественный руко-
водитель коллектива «Мадригал» Иштван Немет 
после выступления в колхозе «Рассвет» Совет-
ского района сказал: «Впечатлений много. Они 
разнообразны и радостны. Люди ваши гостепри-
имные, приветливые, любящие искусство. Перед 

такими зрителями приятно выступать – они пол-
ны доброжелательства» [4].  

С большим успехом прошли в августе 1978 года 
выступления фольклорного ансамбля из деревни 
Сентпетерфа области Ваш [5]. Ансамбль принял 
участие в открытии памятника Дружбы в Сом-
батхейском микрорайоне, дал несколько концер-
тов в совхозе «Шойбулакский» Медведевского 
района, познакомился с жизнью нашей респуб-
лики. Выступления этого коллектива внесли свой 
вклад в дальнейшее развитие культурных связей 
марийского и венгерского народов.  

Осенью 1982 года в нашей республике побывал 
венгерский рабочий хор «Халадаш» из Сомбатхея, 
состоящий из железнодорожников. Для участни-
ков этого коллектива, гостивших в республике, 
каждый день пребывания на марийской земле 
был отмечен радостью встреч, новизной впечат-
лений, обретением новых друзей. Горячими ап-
лодисментами встречали зрители появление на 
сцене представительного мужского хора. Тепло 
принимали каждую песню, долго не отпускали,  
и в этом проявлялось не только дружеское рас-
положение к представителям области-побратима, 
но и искреннее восхищение мастерством, увле-
ченностью, преданностью песенному искусству 
рабочих людей.  

Перед отъездом на родину руководитель де-
легации Лайош Ковач сказал: «Мы увозим с со-
бой тепло ваших рук и сердец. Увозим дружбу, 
которой нет ничего дороже» [6].  

В последующие годы Марий Эл посещали  
и другие венгерские художественные коллекти-
вы. Всего же в Республику Марий Эл приезжали 
23 венгерских самодеятельных и профессиональ-
ных коллектива.  

Свои лучшие художественные коллективы посы-
лала и наша республика в область Ваш. Так, в 1973 
году самодеятельный ансамбль Дома народного 
творчества «Эрвий» познакомил жителей области-
побратима с русскими и марийскими народными 
песнями, исполненными в сопровождении народ-
ных инструментов: гуслей, волынки и свирели. 
Творческий коллектив выступил в сельскохозяйст-
венном кооперативе Яношхаза в Целлдёмёлке [10].  

Обмен творческими коллективами Марий Эл 
и области Ваш стал доброй традицией. Каждый раз 
выступления ансамблей, хоров – это волнующее 
знакомство с искусством наших народов, взаим-
ное обогащение культур, радостные встречи, но-
вые друзья.  

Особое значение имели Дни дружбы и куль-
туры, проводившиеся по инициативе общества 
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«Марий Эл – Венгрия» в 1980-е годы. Это были 
своего рода смотры и праздники искусства, твор-
ческие отчеты побратимов. С учетом пожеланий 
многих организаций и представителей обще-
ственности в апреле 1989 года в Марий Эл про-
шли Дни культуры области Ваш.  

В составе 70 человек, прибывших из области 
Ваш на Дни культуры, была правительственная 
делегация, лекторы, корреспонденты, работники 
музея и два художественных коллектива по 30 че-
ловек в каждом: танцевальный ансамбль «Унга-
реска» и Икерварский женский хор.  

Делегация, прибывшая в Марийскую респуб-
лику, была разделена на несколько групп, для ко-
торых были составлены соответствующие програм-
мы. Так, правительственная делегация посетила 
Йошкар-Олинский механический завод, произ-
водственное объединение «Волжспродмаш», сов-
хозы «Азановский», «Шойбулакский», имени 60-ле-
тия СССР, госплемзавод «Семеновский», теплично-
овощной комбинат Медведевского района [7].  

Тема дружбы народов, интернациональных 
связей и сотрудничества, всех мероприятий, про-
водимых в рамках Дней культуры области Ваш 
в Марийской АССР, регулярно освещалась в рес-
публиканской, городской и районной печати.  
В республиканской печати был опубликован  
41 материал о Днях культуры, в районной печа-
ти – 13 статей и информаций.  

Важную роль в проведении Дней культуры сы-
грали танцевальный ансамбль «Унгареска» и Икер-
варский женский хор.  

Первый концерт художественные коллективы 
дали на торжественном собрании в Марийском 
государственном драматическом театре имени 
М. Шкетана 4 апреля 1989 года [7]. Темперамент-
ные, задорно исполненные народные танцы по-
знакомили зрителей с фольклорными традициями 
венгерского народа. Самодеятельный женский 
хор из Икервара покорил своими задушевными 
песнями, откровенной и бережной любовью к род-
ным (впрочем, не только родным, исполнялись ма-
рийские) мелодиям. Во время проведения Дней 
культуры артисты выезжали в Килемарский, Мор-
кинский, Оршанский и Советский районы [8, с. 90].  

Необходимо отметить, что лекции, концерты, 
дружеские встречи и беседы, проводимые в рам-
ках Дней культуры, дали очень много жителям 
Марийского края для расширения побратимских 
связей, для того чтобы больше узнать друг друга.  
В свою очередь венгерские гости смогли побывать 
на промышленных предприятиях и в сельскохо-
зяйственных коллективах, в учебных заведениях, 

знакомились с достопримечательностями респуб-
лики. Щедрость и гостеприимство марийской зем-
ли и ее людей отмечали все, с кем приходилось 
разговаривать в те дни.  

Используя в своей работе различные формы, 
отмечая с венгерским народом важнейшие исто-
рические события, знаменательные даты и юби-
леи, общество «Марий Эл – Венгрия» во второй 
половине XX столетия провело десятки полити-
ческих и общественно-массовых мероприятий, 
которые способствовали ознакомлению марий-
ской общественности с жизнью и деятельностью 
Венгерской Республики. Важной особенностью 
разностороннего и плодотворного культурного 
сотрудничества являлся общенародный характер 
творческого обмена культурными ценностями.  
В результате новейшие, лучшие черты и явле-
ния родственных финно-угорских националь-
ных культур становились достижениями других 
народов.  

После создания Фонда развития культур финно-
угорских народов, Научного центра финно-угро-
ведения в Йошкар-Оле, проведения Первого меж-
дународного фольклорного праздника и Дней 
родственных финно-угорских народов Республика 
Марий Эл по праву начала претендовать на офи-
циальное признание одним из центров финно-
угорского движения.  
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